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Allgemeines

@ Ersatzteilsatz fir Mechanismus VBG 8040. Einbaumalle gemaf Abbildung. Wenn die Kupplung
mit einem Luftservo oder AM-Mechanismus ausgestattet ist, muss die Luftzufuhr fir den

Ventilkasten unterbrochen werden, bevor an der Kupplung gearbeitet wird. Vor der Montage alle Teile

identifizieren. Montage und Wartung miissen sorgféltig und fachménnisch durchgefiihrt werden.

Generelt

Reservedelssaet til Mekanisme VBG 8040. Monteringsmal i henhold til figuren. Hvis koblingen

er udstyret med luftservo eller AM-enhed, skal fadeluften til betjeningsventilen afbrydes, inden
arbejdet med koblingen pabegyndes. Kontroller at alle dele er til stede inden montering. Montering og
service skal foretages omhyggeligt og fagmaessigt.

Uldist

Varuosade komplekt mehhanismile VBG 8040. Valised méddud vastavalt joonisele. Kui

haakeseadis on varustatud pneumaatilise servojuhtimisega véi AM-liksusega, siis tuleb
klapikarpi edastatav 6huvool katkestada enne t66de alustamist haakeseadise kallal. M&ératlege kbik
osad enne monteerimist. Paigaldus ja hooldus tuleb teostada hoolikalt ja professionaalselt.

Yleista

Varaosasarja VBG 8040 -mekanismiin. Asennusmitat on esitetty kuvassa. Servolla tai AM-

mekanismilla varustetussa kytkimessa paineilman tulo venttiilikoteloon on katkaistava ennen
kytkimen huoltotdiden aloittamista. Tunnista kaikki osat ennen asennusta. Asennus ja huolto on
suoritettava huolellisesti ja ammattimaisesti.

Généralités

Jeu de piéces de rechange pour le mécanisme VBG 8040. Dimensions d’encombrement selon

la figure. Si 'accouplement est équipé d’'un servo pneumatique ou d’une unité AM, couper
I'air d’alimentation vers la boite a vannes avant de commencer le travail sur I'accouplement. Identifier
toutes les pieces avant le montage. Le montage et I'entretien doivent étre effectués avec le plus grand
soin et selon les régles de I'art.

General

Spare part kit for Mechanism VBG 8040. Installation dimensions as per figure. If the coupling

is fitted with a Power Actuator or AM unit, the supply air to the valve box must be disconnected
before working on the coupling. Identify all parts before installation. Installation and service should be
carried out carefully and professionally.
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0 Visparéeja informacija

Mehanisma VBG 8040 rezerves dalas. Montazas izmérus skatit attéla. Ja sakabe ir aprikota
ar pneimatisko servosistému vai ar AM mehanismu, pirms darba sak$anas ar sakabi obligati

janoslédz gaisa padeve uz manevrésanas ventili. Pirms montaZas identificéjiet visas detalas. Montaza

un serviss javeic rapigi un profesionali.

@ Algemeen

Reservedelenset voor Mechanisme VBG 8040. Inbouwmaten volgens afbeelding. Als de
koppeling met luchtservo of AM-unit is uitgerust, moet u de voedingslucht naar de kleppenkast

onderbreken voordat u met de werkzaamheden aan de koppeling begint. Voor de montage moet u alle

onderdelen identificeren. Voer montage en service zorgvuldig en deskundig uit.

Generelt

Reservedelsett til Mekanisme VBG 8040. Innbyggingsmal i henhold til figur. Hvis koblingen er

utstyrt med Iuftservo eller AM-enhet, skal mateluften til ventilboksen brytes fgr arbeidet med
koblingen pabegynnes. Identifiser alle deler for montering. Montering og service skal utfores nayaktig
og fagmessig.

e Informacje ogodlne

Zestaw czesci zamiennych do mechanizmu VBG 8040. Wymiary montazowe zgodne z

rysunkiem. Jezeli zaczep wyposazony jest w sitownik pneumatyczny lub w urzadzenie AM, przed
przystgpieniem do pracy przy zaczepie nalezy odcig¢ doptyw powietrza zasilajgcego do skrzynki zaworu.
Zapoznaj sie z poszczegbélnymi cze$ciami przed przystapieniem do montazu. Czynno$ci montazowe i
serwisowe nalezy wykonywac doktadnie i fachowo.

O6wan nHdopmauus
@ KomnnekT 3anacHbix yacten ans Mexanuama VBG 8040. BcTpoeHHbI pasmep B COOTBETCTBUN
€ pycyHKom. Ecnn coeaunHeHne ocHalLeHO BO3ayLLHbIM cepBo vnv 6riokom AM, To nogatoLmin
BO37yX K KOpobke knanaHoB AOMKeH ObITb NepekpbIT nepes Hayanom paboT ¢ coeanHeHnem. [leped
MOHMaXxoMm rposepbme Hanu4ue ecex demanel. MoHmax u obcnyxueaHue O0MKHbI OCYWEecCmernsamscs
muwamernbHO U MPoghecCUOHarbHO.

Allméant

Reservdelssats for Mekanism VBG 8040. Inbyggnadsmatt enligt figur. Ar kopplingen forsedd

med luftservo eller AM-enhet skall matarluften till ventillddan brytas innan arbetet med
kopplingen pabodrjas. Identifiera alla delar fore montering. Montering och service skall utféras noggrant
och fackmannamassigt.
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Member Of VBG GROUP
www.vbg.eu
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